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Ötven sor 
U g y a n ki gondo l t a vo lna , hogy e n n y i s z u r k o l ó j a 

lesz a te lev íz ió ö töd ik n e m z e t k ö z i k a r m e s t e r v e r s e n y é -
n e k ? ! S íme, sok t í zez ren s z u r k o l t a k végig a negy-
v e n - e g y n é h á n y v e r s e n y z ő kü lönös k ü z d e l m e t m e s t e -
r e k k e l , m ü v e k k e l , z e n e k a r o k k a l , z sű r ive l — s lég-
i ó k é p p e n ö n m a g u k k a l . N é k e m a f ő d í j n a k s z á m í t ó 

karmesteri pálca 
j e l k é p i e r e j ű v é nőt t . L e g a l á b b a n n y i ö r ö m m e l szol-
gai t , m i n t a m e n n y i m e g s z í v l e l e n d ő t a n u l s á g g a l . 

K e z d j ü k t a l á n a d ö n t ő e s e m é n y e i n é l . Az t h i szem, 
m i n d e n k i e l e g e d e t t e n n y u g t á z t a , hogy h o l g y t a g j a is 
vo l t a f i n á l é n a k , m é g p e d i g egy nagyon e legáns , t e h e t -
séges és s z i m p a t i k u s u r u g u a y i f i a t a l a s szony , Giséle 
Buka Ben-Dor. Mivel é p p e n a k k o r z a j l o t t a K i s Z 
soros kong re s szusa , a t i sz t ségvise lők n é v s o r á t o l v a s v a 
is r á g o n d o l t a m . O t t ugyan i s , a vá l a sz t á sok f i n á l é j á -
ban , egyetlen lány vagy fiatalasszony sem került a 
„ k a r m e s t e r i p é l c a " köze lébe . S e m a t i t k á r o k s o r á b a n 
— ped ig e leg s o k a n v a n n a k ! —, sem az in tézőb izo t t -
ság v á l a s z t o t t t a g j a i közö t t n incs a szebbik nembő l . 
Sz íven ü t ö t t a teny, h i szen s z a v a k b a n egye t l en a l k a l -
rrtat s e m s z a l a s z t u n k el a n n a k b i z o n y í t á s á r a : n á l u n k 
igen is e g y e n j o g ú a k , n y i t v a áll e lő t t ük m i n d e n pá lya , 
éppo ly ese l lye! k a p a s z k : d h a t n a k a l e g m a g a s a b b ve -
zetői posz tok ra , m i n t h í m n e m ű t á r s a i k . . . 

D e m a r a d j u n k a k a r m e s t e r v e r s e n y n é l . A ha t , 
d ö n t ő b e j u t o t t v e r s e n y z ő m i n d e g y i k é t e l h a l m o z t a k d i -
j a k k a l , m e g h í v á s o k k a l , ö s z t ö n d í j a k k a l , f i g y e l m e s s é -
gekkel . Azazhogy , egy k ivé t e l l e l m i n d e n k i t . V a j o n 
hogy é r e z h e t t e magat . a z N S Z K - b e l i K a r t Windfur, 
a k i a n n y i t izzadt , m íg a f i n á l é b a k ü z d ö t t e m a g á t ? ö t 
t a r s á n a k sokszor s z o r o n g a t t á k a kezé t , m á r a l ig győz-
ték t a r t a n i a j á n d é k a i k a t . C s a k ő á l l t f e g y e l m e z e t t e n , 
összeszor í to t t a j a k k a l , m o z d u l a t l a n u l . S e n k i n e k s e m 
j u t o t t e s z é b e á t n y ú j t a n i nek i legalább egy koncert-
meghivást. Hogy érezze, e b b e n a. m e z ő n y b e n a h a t o d i k 
hely is r ang , a dön tőbe l i s ze r ep l é s a l e g t e h e t s é g e s e b -
bek k ivá l t s ága , n e m ped ig a zsűr i p i l l a n a t n y i r ö v i d -
z á r l a t á n a k k ö v e t k e z m é n y e . T i t o k b a n az t is v á r t a m , 
hogy a M A V S z i m f o n i k u s o k , a F i l h a r m ó n i a i T á r s a -
ság. a tavasz i f esz t ivá l , a b u d a p e s t i s z a b a d t é r i sz ín-
p a d o k , a s z o m b a t h e l y i és misko lc i z e n e k a r o k m e g -
h ívó levelei u t á n m e g egyet , a s z e g e d i e k é t is kézbe -
sí t ik — a k á r W i n d f u r n a k M i n d e n m e g h í v ó t a győz-
t e snek , George Róbert Hausonnak c í m e z t e k . E l j á t -
s z o t t a m a g o n d o l a t t a l , m i lenne , h a egysze r a k a r -
m e s t e r e k v á l a s z t a n á k m e g z e n e k a r a i k a t ? ! Mi l e n n e a 
t ö b b i v e l . . . ? 

Hogy a d i r i g e n s m e n n y i r e fon tos , a z t is n e m r é -
g iben t u d t u k meg, az Ál l ami H a n g v e r s e n y Z e n e k a r 
m u z s i k u s a i t ó l , a k i k a F e r e n c s i k J á n o s h a l á l a ó ta t a r -
tó ű r t a szétesés és leépülés i d ő s z a k á n a k nevez ték . 
Az ú j b ó l i s z á r n y a l á s b i z to s i t éka a kö lcsönös b i z a l o m -
ból kö tö t t f r i g y : egy régi k a r m e s t e r v e r s e n y győztese. 
Kobajasi Kenicsiro Vál lal ta az A H Z veze tő k a r n a g y i 
t i sz té t . V a l a h o g y így l e h e t a m a g y a r f u t b a l l v á l o g a -
to t t is. m e r t a m i ó t a Mezey György a k a r m e s t e r , job-
ban j á t sz ik a csapa t . Fcrsze . hogy m i k é n t készü l t ek 
fel a m u n d i a l r a , az a m á t ó l k e z d ő d ő m é r k ő z é s e k e n 
dől el. L á m . m e n n y i r e f o n t o s s zemé ly i ség a d i r igens . 
Célt. jelöl, összefog, m a g á v a l r a g a d , közös m u n k á r a 
vezenyel , h a kell . f a n a t i z á l . A m ű a z o n b a n m é g i s c s a k 
a z e n e k a r t a g j a i n a k t e h e t s é g e és m u n k á j a n y o m á n 
szólal meg. S z u r k o l ó n e m z e t v a g y u n k , á m n e f e l e j t -
sük , m i is játszunk ilyen-olyan csapatokban. F igyel -
j ü k a k a r m e s t e r t ! 

T a n d i L a j o s 

Június 2-től: új ügytélfogadási rend a tanácsoknál 

Intézkedések a munkaidőalap védelmére 
A M i n i s z t e r t a n á c s , v a l a -

m i n t a gazdaság i b izo t t ság is 
t ö b b a l k a l o m m a l fog l a lko -
zot t az e l m ú l t m á s f é l é v b e n 
a m u n k a i d ő a l a p v é d e l m e e r -
d e k é b e n hozot t h a t á r o z a t 
v é g r e h a j t á s á v a l . M e g á l l a p í -
t o t t á k : e t é r e n n e m s i k e r ü l t 
meg fe l e lő e r e d m é n y e k e t e l -
é r n i , e zé r t t o v á b b i f e l a d a t o -
ka t j e lö l t ek m e g a s z o l g á l t a -
tások s z e r v e z e t t s é g é n e k , 
ny i t va t a r t á s á n a k , v a l a m i n t a 
h iva t a l i ügy in t ézé s m u n k a -
időn túl i r e n d s z e r é n e k t o -
v á b b f e j l e s z t é s é r e . A g a z d á l -
k o d á s t a r t a l é k a i n a k j o b b ki-
h a s z n á l á s á r a h a t á r o z a t o t ho-
zot t a p á r t XI I I . k o n g r e s s z u -
s a is. A m i n d e b b ő l a d ó d ó 
C s o n g r á d megye i f e l a d a t o k -
ról, a t a n á c s o k ü g y f é l f o g a -
d á s á n a k a lakosság s z a b a d -
i d e j é h e z a l k a l m a z k o d ó ú j , a 
jövő hé t tő l é l e i b e lépő r e n d -
jé rő l a d o t t i n t e r j ú t l a p u n k -
n a k S o m o g y i F e r e n c , a 
megyei t a n á c s v é g r e h a j t ó o i -
z o t t s á g á n a k t i t k á r a — az e d -
digi t a p a s z t a l a t o k a l a p j á n . 

— A p á r t k o n g r e s s z u s h a -
t á r o z a t b a n m o n d t a k i : a 
j ö v e d e l m e z ő g a z d á l k o d á s 
legyen a cse lekvés á l t a l á -
nos n o r m á j a . Ezzel össz-
h a n g b a n m i n d e n t e r ü l e t e n 
j a v í t a n i ke l l a m u n k a s ze r -
veze t t ségé t , f e g y e l m é t , k u l -
t u r á l t s á g á t . s u g y a n a k k o r 
a g a z d á l k o d á s t a r t a l é k a i t , 
l ehe tősége i t is v izsgá ln i 
kel l . T e h á t : t e n n i , j o b b í -
t a n i . H o g y a n ? 

Interjú Somogyi Ferenccel, 
a megyei tanács vb titkárával 

m o s t i s m u n k a i d e j ü k a l a t t 
j á r n a k a t a n á c s o k h o z . 

— A k e r e s k e d e l e m és a 
szo lgá l t a tók m e n n y i b e n a l -
k a l m a z k o d n a k a lakosság 
s z a b a d i d e j é h e z ? 

— A k e r e s k e d e l e m j ó r é s z t 
a l k a l m a z k o d o t t , j o b b á r a c sü -
tö r tök i b e v á s á r l ó n a p o k n é p -
s z e r ű e k , a l a k o s s á g m e g -
szok ta , r a g a s z k o d i k i s hozzá, 

m e g á l l a p í t o t t a é ; az e s t é b e n y ú l ó b e v á s á r -

s i k e r ü l t v i s szaszo r í t an i a 
m u n k a i d ő n belül i m a g á n c é -
lú e l fog l a l t s ágoka t . E n n e k 
k ö v e t k e z t é b e n a m u n k a i d ő 
15—20 s z á z a l é k a e lvész a 
t e rme lé sbő l . T ö b b s z ö r k r i t i -
k u s é s z r e v é t e l k é n t h a n g z o t t 
el az, hogy a z ü z e m e k b e n é s 
m á s m u n k a h e l y e k e n tú l ságo-
s a n e lnézőek a k a p u n belü l i 

„ m u n k a e r ő - f e l e s l e g g e l " 
s z e m b e n . A v é g r e h a j t ó bi 
zo t t ság 
u g y a n a k k o r , hogy a m u n k a -
i d ő - v e s z t e s é g e k n e k m á s j e l -
lemző oka i is v a n n a k . K ö z ü -
lük k i e m e l n é m a m u n k a f e -
g y e l e m lazasága i t , a m u n k a -
s z e r v e z é s h i ányos sága i t , 
a m e l y e k f e l s z á m o l á s a m i n -
d e n ü t t helyi f e l a d a t . 

— Ezek v a l ó b a n „ k a p u n 
be lü l " m e g o l d a n d ó p r o b l é -
m á k . És a z azon k í v ü l i e k ? 

— Az is m e g á l l a p í t h a t ó , 
a d a t o k k a l b i zony í tha tó , hogy 
a k ü l ö n b ö z ő h iva ta los , e g y é n i 
és t á r s a d a l m i ügyek i n t é z é -
s é r e f o r d í t o t t idő is n a g y -
ban k ö z r e j á t s z i k a m u n k a -
i d ő a l a p c s ö k k e n é s é b e n , 
u g y a n a k k o r m i n d e n n e k o k a 
az üz le tek é s e g y é b szo lgá l -
t a tóegységek á l t a l á n o s m u n -
ka időn belül i , rövid n y i t v a 
t a r t á s i i d e j e is. Az ö t n a p o s 
m u n k a h é t beveze t é se n e m 

liis' l ehe tőségekke l . A szol-
gá l t a tók n y i t v a t a r t á s i i d e j e 
a i í a l á b a n n e m fe le l m e g a z 
i g t i i y e k n e k . s k ü l ö n gond , 
hogy a v á l l a l á s i h a t á r i d ő k 
hosszúak . U g y a n a k k o r k o r -
ma n y r e n d e l k e z é s k a p c s á n 
s zükség v a n a k ü l ö n b ö z ő 
ipa r i s zo lgá l t a tó s z e r v e z e t e k , 
a k ö z ü z e m e k — p é l d á u l : 
pos ta , p é n z - és biz tos í tó i n -
téze tek , i gazga t á s i s z e r v e k 
— ü g y f é l f o g a d á s i r e n d j é n e k 
t o v á b b i k o r s z e r ű s í t é s é r e . 

— A t a n á c s o k m á r edd ig 
is a l k a l m a z k o d t a k a l akos -
sághoz a m u n k a i d ő a l a p 
v é d e l m e é r d e k é b e n . Mi t 
t e r v e z n e k a j ö v ő b e n ? 

b ő v í t e t t e a l e h e t ő s é g e k e t a 
— Ügy í t é l j ü k meg, hogy e dolgozók ü g y e i n e k m u n k a -

t é r e n j e l e n t ő s t a r t a l é k f o r r á s időn k ívü l i e lvégzéséhez , 
e g y b e n m a g a a dolgozó e m -
b e r is, m e r t a m u n k a - t e l j e s í -
t őképes ség fokozha tó . A m e -
gyei t a n á c s v é g r e h a j t ó b i -

— Mi lyen t a p a s z t a l a t a i k 
v a n n a k az ö t n a p o s m u n k a -
hé t beveze tése ó t a m á r 
t ö b b s z ö r v á l t o z t a t o t t szol -
g á l t a t á s i és ügy in tézés i 
m u n k a r e n d r ő l ? 

— A s z o m b a t i ü g y i n t é z é s t 
v é g r e h a j t á s á b a n . T a p a s z t a l - és s z o l g á l t a t á s o k a t több , 
tűk , hogy a z e l m ú l t é v e k b e n n e m tanács i t e r ü l e t e n índo-
a m u n k a f e g y e l e m t ö b b t e r ü -
le ten romlo t t , a m u n k a i d ő t 
n e m h a s z n á l j á k ki m e g f e l e -
lően, ezen be lü l ped ig n e m 

zo t t s ága a z e d d i g e l t e l t , v i -
s z o n y l a g rövid idő a l a t t m á r 
t öbbszö r is f e l m é r t e , hogy 
t ény legesen hol t a r t u n k a 
kongresszus i h a t á r o z a t o k 

Műsorajánlat 
A Z Ü N N E P I K Ö N Y V H É T fikáit egyébként a Somogyi 

mai s z o m b a t i r e n d e z v é n y e i - Könyvtárban ma. szombattól 
n e k s o r á t de le lő t t 10 ó r a k o r június 4-ig naponta délelőtt 
a Dugon ics t e r e n a Szegedi 10 és délután 6 óra között az 
nap n y i t j a : a Molnár Dixie- erdeklödök k'Mlitáson te-
land muzs iká l , ú j n a g y l e m e - kinthetik meg.) És végeze tü l 
züke t v e z e t ő j ü k , Molnár egy szegedi v o n a t k o z á s ú b u -
Gyula d e d i k á l j a m a j d . d a p e s t i k ö n y v h e t i e s e m é n y : 
U g y a n c s a k de le lö t t d e d i k á l - h o l n a p , v a s á r n a p d é l u t á n 4 

g a z d a s á g t u d o m á n y i Egye-
t e m t a n á r a t a r t e l ő a d á s t j ú -
n ius 2 -án , h é t f ő n d é l u t á n 2 
óra i kezde t t e l a T I T K á r á s z 
u t ca 11. s z á m a l a t t i k l u b j á -
ban . 

A C B - R Á D I Ó S O K or szágos 
szöve t ségének d é l - a l f ö l d i 
s z e r v e z e t e t a r t f i lmve t í t é s s e l 

n a k helvi s ze rzők — Papp ó r á tó l a N é p s z a v a k ó n y v s á t r a e g y b e k ö t ö t t ö s sze jöve te l t j ú -
' * — 1 n . l . l i . . T _J 1 : I. A 1 i «•» «"» á n UAfÉnn AAli i tán 12 György. Péter László é s Sz. e lő t t Siklós János d e d i k á l j a 

Lukács' Imre — a Helyi k i - Z i l ahy L a j o s u to l só éve i c í -
a d v á n y o k f e l i r a t ú p a v i l o n n á l m ű kö te té t , 
is. Déli 1 ó r a k o r Könyvről A M O D E R N T Á N C S T Ü -
könyvért j á t é k lesz ma, ho l - DIÓ é v a d z á r ó b e m u t a t ó t r e n -
n a p é s h o l n a p u t á n , h é t f ő n is dez h o l n a p , v a s á r n a p d é l u t á n 
a M ó r a k ö n y v e s b o l t b a n . S 3 ó r a i kezde t t e l a Zenés Sz ín -
egy fon tos i n f o r m á c i ó : n Ká-
rasz utcai könyvesboltok ma, 
szombaton délelőtt 9-töl dél-
után 3-ig, holnap, vasárnap 
9-töl déli 1 óráig nyitva lesz-
nek! H o l n a p , v a s á r n a p dé l -
e lő t t 10 ó r á tó l a V a s u t a s F ú -
v ó s z e n e k a r ad térzenét a D u -
gonics t é r e n M a r o s v á r i A t t i -
la vezény le t éve l , 11 órá tó l a 
Móra k ö n y v e s b o l t b a n ped ig a 
Kincskereső és a Szirmai al-
talános iskola beszedművelő 
szakkörének vetélkedőjét 
r e n d e z i k meg. J ú n i u s 2 -án , 
h é t f ő n d é l u t á n 6 ó rá tó l h á -
r o m p r o g r a m közö t t is vá lo-
g a t h a t n a k a z é r d e k l ő d ő k : 
Csoóri Sándor t a l á lkoz ik ol-
vasó iva l a B a r t ó k B é l a M ű -
ve lődés i K ö z p o n t b a n (a k i -
t ű n ő köl tővel é s csszé i róvn l 
Annus József beszé lge t 
m a j d ) , a D u g o n i c s t é r e n a 
Minerva Színpad tu l ja e l ö a 
Paraszt dekameron!, a S o m o -
gyi KönyvtárbTin ped ig Papp 
György g r a f i k a i m a p p á j á n a k 
p r e m i e r j e t t u r t j á k m e g — a 
k i a d v á n y t b e m u t a t j a e s a 
művéssze l beszé lge t Tandi 
Lajos, u t é v é s t ú d i ó he lye t t e s 
vehetője . (Papp György ó ra -

h á z b a n . A m ű s o r b a n az idei 
d i v a t t á n c b a j n o k s á g h e l y e -
ze t t j e i , dz ses szba le t t - , d isz-
kó- é s b r e a k t á n c o s o k l é p n e k 
fe l . 

A M Ű S Z A K I T U D O M Á -
N Y O S H A L A D Á S A M E Z Ö -

n ius 2 -án . h é t f ő n d é l u t á n 6 
óra i kezde t t e l a Bocska i é s a 
M a d á c h u t ca s a r k á n l evő 
á fé sz ' -k lubban . 

A S Z E G E D I R E G I O N Á L I S 
T É V É A D Á S j ú n i u s 3 - án , 
k e d d e n a szokásos időben 
e s t e fél 7 - k o r j e l e n t k e z i k leg-
köze l ebb a 2-es p r o g r a m b a n . 

J O H N M A Y A L L S Z E G E -
DEN — ezzel a c ímmel - a z 
angol b lues t a l á n l e g n a g y o b b 
a l a k j á n a k t a v a l y nyá r i szege-
di f e l l épésé t idézi föl a z a 

G A Z D A S Á G I T E R M E L É S - t é v é f i l m , a m e l y e t j ú n i u s 
BEN c í m m e l bu lgá r i a i p r o - 6 - án . p é n t e k e n 21 ó ra 45 
fesszor , A t a m a s z T a n o v , a p e r c k o r l á t h a t u n k a 2 -es 
szó f i a i M a r x K á r o l y Köz- p r o g r a m b a n . 

Sétahajóval a Tiszán 
I s m é t m e g i n d i t o t t a köz-

k e d v e l t s é t a h a j ó j á t a T i s z á n 
a T i s z a t o u r Szo lnok Megyei 
I d e g e n f o r g a l m i Hiva ta l . A 
s z á z ö t v e n s z e m é l y e s T i h a n y 
v íz ibusz s z e p t e m b e r végéig 
hozza-v isz i m a j d a k i r á n d u -
lókat , a k i k az u t a k s o r á n a 
fo lyó m e n t i t á j a k t e r m é s z e t i 
s zépsége ive l é s a T i s z a v i d é -
ki t e l epü l é sek neveze te s sé -
geivel i s m e r k e d h e t n e k 

A h a j ó m i n d e n s z e r d á n é s 

ré sz tvevők a z egész n a p o s 
t ú r a s o r á n f e lke re s ik T i s z a -
kécskén a t e r m á l f ü r d ő t , T i -
s z a k ü r t ö n ped ig a h i r e s a r -
b o r é t u m o t . V a s á r n a p o n k é n t 
K i s k ö r é i g j u t h a t n a k el a z 
u t a s o k ; it t a T i sza II. t á rozó-

t a v á t , é s — a víz lépcsőné l — 
a zs i l ipé ié r t t e k i n t h e t i k 
meg. A hé t többi n a p j á n óvo-
d á s é s i skolás c s o p o r t o k le -
h e t n e k Szo lnok k ö r n y é k e n 
röv id h a j ó u t a t ; s z o m b a t o n 

s z o m b a t o n a S z o l n o k — T i s z a - e s t e a v íz ibusz a szo lnok i 
k e c s k e — T i s z a k ü r t — S z o l - k iko toben d i s z k ó h a j ó k é n t 

nuk ú t v o n a l o n köz leked ik . A v á r j a a f i a t a l o k a t 

k c l a t l a n u l m e g s z ü n t e t t é k , 
v a g y azok n e m kíe lég i tőek . 
P é l d á u l l e r ö v i d í t e t t é k a 
n y i t v a t a r t á s t , v a g y j e l e n t ő -
s e i b e s z ű k ü l t a z igénybe 
v e h e t ő szo lgá l t a t á sok köre . A 
t e r m e l ő k , a közüle t i é s l a -
kossági s zo lgá l t a tók m u n k a -
r e n d j ü k k e l e g y m á s h o z iga-
zodnak , n e m ped ig a Iakos-
s a g ide jéhez . Mi p é l d á u l a 
m a g u n k v o n a l á n m á r k o -
r á b b a n i n t é z k e d t ü n k a r ró l , 
hogy a t a n á c s o k é s i n t é z m é -
nye ik igaz í t sák ü g y f é l f o g a -
d á s u k a t , i l l e tve n y i t v a t a r t á s i 
r e n d j ü k e t a l akosság igé-
nye ihez . A v é g r e h a j t ó b i -
zc t t s ág m e g á l l a p í t o t t a , hogy 
a helyi t a n á c s o k n á l beveze -
t e t t n y ú j t o t t ü g y f é l f o g a d á s , 
a t ö b b i d ő p o n t r a t ö r t é n ő 
idezéskü ldés , v a l a m i n t a 
s z r m b a t i ü g y f é l f o g a d á s o k 
f o g a d t a t á s a k e d v e z ő vo l t a z 
á . í a m p c l g á r o k k ö r é b e n . Á m 
k i m u t a t h a t ó az is, hogy a 
k e z d e t ' k e d v e z ő t a p a s z t a l a -
tok u tá r . m i n d k e v e s e b b e n 
j e l e n t k e z n e k a n y ú j t o t t ü g y -

— Az ü g y f é l f o g a d á s r e n d -
j én v á l t o z t a t u n k . J a v í t a n i 
ke l l v a l a m e n n y i t a n á c s n á l 
a z á l l a m p o l g á r o k a t f o g a d ó 
készséget . A v é g r e h a j t ó b i -
zot t ság t e r m é s z e t e s e n f igye -
l e m b e v e t t e a z t is, hogy a 
63/1985. MT. sz. r e n d e l e t 
e g y é r t e l m ű e n s z a b á l y o z t a a 
fogyasz t á s i é s e g y é b szo lgá l -
t a t á s o k a t végzők n y i t v a t a r -
tás i r e n d j é t . I r á n y e l v e k b e n 
j a v a s o l j u k , hogy a c s ü t ö r t ö k i 
b t v á s á r l ó n a p o k h o z igazod-
va a szo lgá l t a tók m e g h o s z -
szabbi to t t n y i t v a t a r t á s i i d e j e ó rá ig , 
is 20 óráig , l ehe tő leg a c sü -
t ö r t ö k i n a p legyen . Ügy d ö n -
töt t a megye i t a n á c s v é g r e -
h a j t ó b izo t t sága , hogy a 
tanács i ü g y f é l f o g a d á s i m u n -
k á t is a b e v á s á r l ó n a p o k k e d -
vező t a p a s z t a l a t a i h o z igaz í t -
ja . E n n e k m e g f e l e l ő e n k í s é r -
leti j e l legge l m á r a j ö v ő 
hét tő l , j ú n i u s 2- tó l osz to t t 
m u n k a i d ő t v e z e t ü n k b e v á -

v á s á r h e l y , v á r o s i t a n á c s v b 
é s ü g y f é l s z o l g á l a t i i r o d a : 
k e d d e n 8 0 0 - 1 8 . 3 0 , s z e r d á n 
8.00—12.00, p o n t e k e n 8.00— 
15.00 ó rá ig . U g y f é l t á j é k o z t a -
tók V á s á r h e l y e n : h é t f ő n 8.00 
—16.00, k e d d e n 8.00—18.30, 
s z e r d á n 8.00—16.00, c s ü t ö r -
tökön 8.00—16.00, p é n t e k e n 
8.00—15.30 ó rá ig . Makó , v á -
rosi t a n á c s v b é s ü g y f é l -
szo lgá l a t : h é t f ő n 8.00—18.30, 
s z e r d á n 8.00—12.00. pénteken 
8.00—12 ó rá ig . S z e n t e s e n , v á -
rosi t a n á c s v b é s ü g y f e l -
szo lgá l a t : h é t f ő n 8.00—13,00, 
s z e r d á n 8.00—16,00, c s ü t ö r -
tökön 8.00—18.30 órá ig . Kis -
te lek Város i J o g ú N a g y k ö z -
ségi T a n á c s : h é t f ő n 8.00— 
1200, k e d d e n 8.00—12.00, 
s z e r d á n 8.00—12.00, c s ü t ö r -
tökön 8.00—18.30, p é n t e k e n 
8.00—12.00 ó r á i g M ó r a h a l o m 
Város i J o g ú Nagyközség i 
T a n á c s : h é t f ő n 13.00—16.00, 
s z e r d á n 8.00—18.30. c s ü t ö r -
tökön 8.00—12.00 ó rá ig . A 
megye i t a n á c s t i sz t ségv i se -
lő inek f o g a d ó n a p j a i (megye i 
( anács székház , Szeged . R á -
kóczi tér) a jövő hé t en h é t -
fő tő l : P a p d i József t a n á c s -
e lnök , m i n d e n h ó n a p e l ső 
h é t f ő j é n 14.00—18.30 ó rá ig , 
P e t r i k I s tván , a t a n á c s e l n ö k 
á l t a l á n o s he lye t t e se m i n d e n 
hó m á s o d i k h é t f ő j é n 14.00— 
18.30 órá ig . S z a b ó J á n o s n ó 
t a n á c s e l n ö k - h e l y e t t e s m i n -
den h ó h a r m a d i k h é t f ő j é n 
14.00—18.30 órá ig . S z a b ó G. 
Lász ló t a n á c s e l n ö k - h e l y e t t e s 
m i n d e n hó negyed ik h é t f ő -
j én 14.00—18.30 órá ig . S o -
mogyi F e r e n c v b - t i t k á r 
m i n d e n h ó első é s h a r m a -
d ik h é t f ő j é n 14.00—18.30 
ó rá ig . A megye i t a n á c s h á z á n 
é s a megye i t a n á c s i n t é z m é -
nye iné l ( i l l e t ékh iva t a l , T a k e , 
köz lekedés i f e l ügye j e t , f ö l d -
h i v a t a l ) m i n d e n h é t f ő n t a r -
t a n a k h o s s z a b b í t o t t m u n k a -
időt, reggel 8 - tó l e s t e 18.30 

— T e h á t a m e g y é b e n v a -
l a m e n n y i t a n á c s o t és t a n á -
csi i n t é z m é n y t a hé t e g y -
egy m e g h a t á r o z o t t n a p j á n 
es t e fé l 7-ig fe l lehe t k e -
resn i . E n n e k csak a z ad 
é r t e i m e t , h a a z á l l a m p o l -
g á r o k c i n e k is a l ehe tőség -
g e l . . . 

— A z ü z e m a k , i n t é z m é -
rosi é s vá ros i jogú t a n á c s i n y e k é s e g y é b m u n k a h e l y e k 

vezető i v a l a m e n n y i v á r o s b a n 
é s a ké t vá ros i jogú n a g y -
községbon is m e g k a p t á k a 
helyi t a n á c s o k t ó l a z ú j ü g y -
f é l f o g a d á s i r ende t , i n t é z k e d -
t ü n k a r r ó l is, hogy a n y ú j -
to t t f é l f o g a d á s i i d ő s z a k b a n a 
t e l j e s t a n á c s i a p p a r á t u s a 
l a k o s s á g r e n d e l k e z é s é r e á l l -

•jon, v a g y i s m i n d e n t é r d e m -
v b s z a k i g a z g a t á s ! b e n ' e h e s s e n e l in tézn i . F i -

i p p a i á t u s o k n á l é s i n t é z m é -
n y e k n é l . Ezzel k a p c s o l a t b a n 
a z egyen lő t l en m u n k a i d ő 
beveze tődének e l r e n d e l é s é r ő l 
e lnöki u t a s í t á s t k a p t a k a 
t a n á c s o k é s s z e r v e i k . 

— Mit t a r t a l m a z a m e -
gyei t a n á c s e l n ö k é n e k u t a -
s í t á s a ? 
— M e g h a t á r o z z a a m e g y e i 

t a n á c s 
szerve i , a 
t é k h i v a t a l , 
ügyele t , t anács i kö l t ségve té -
si e l s z á m o l ó h i v a t a l , v a l a -
m i n t a vá ros i é s v á r o s i j o -
gú nagyközség i t a n á c s o k 
v é g r e h a j t ó b i zo t t s ága i s z a k -
igazga tás i s z e r v e i n e k m u n -
k a i d ő - b e o s z t á s á t . A K ö z a l -
k a l m a z o t t a k S z a k s z e r v e z e t e 
megye i b i z ó t t s á g á v a l egye t -

f ö l d h i v a t a l , i l le- g y e l e m m e l k í s é r j ü k m a j d 
köz lekedés i f e l - f o l y a m a t o s a n a h o s s z a b b í -

to t t , est i ó r á k b a n y ú l ó ü g y -
f é l f o g a d á s i r e n d a l a k u l á s á t , 
s a z é v m á s o d i k f e l é b e n ösz -
szegezzük azok m e g y e i t a -
p a s z t a l a t a i t . M o s t a n i k í s é r -
let i e l g o n d o l á s a i n k a t v a g y 
f ö n n t a r t j u k , v a g y az ese t l eg f e l f o g a d á s i n a p o k o n , v a l a - . . , . ,, , . . . . 

m i n t s z o m b a t o k o n a t a n á c s i é r t é s b e n a k ő v e t k e z ő k s z e r i n t ú j o n n a n j e l e n t k e z ő i g e n y e k -
ü g y e l e t e k e n M i n t h a a k o - 3 , 3 k U l 3 m e 6 y e \ s z e g e d i m e " hez i g a z í t j u k . A m e g y e i t a -

<'- ivei i. .»1111t i m d x u pvp i v a r n c i a u a r n c i u c t / a -
n á c s veze t é se f e l k é r i a v á l -r ább i i n f o r m á c i ó m e g k o p o t t 

vo ina s e m a dolgozók; s e m 
a m u n k a h e l y i veze tők n e m 
t u d t a k a r ró l , hogy a h a g y o -
m á n y o s m u n k a i d ő n ' k í v ü l i s d á n 1 3 0 o _ l 6 . O O . p é n t e k e n 

8.30—13 órá ig . V b - h i v a t a l : 

gyei vá ros i , a v á r o s i e s v á -
rosi jogú községek t a n á c s i 
ü g y f é l f o g a d á s i r e n d j e , i l le t - ' a l a t o k , s zöve tkeze t ek e s i n -
v e ü g y f é l t á j é k o z t a t ó i : Szege - t é z m é n y e k szaksze rveze t i , 
d e n : megye i vá ros i t a n á c s n é p f r o n t - é s K l S Z - s z e r v e z e -
v b : h é t f ő n 8.30—18.30, sze r -

v a n lehe tőség kü lönböző 
ü g y e k r endezésé r e . U g y a n -
a k k o r k a p t u n k j o g o s n a k 
m o n d h a t ó b í r á l a t o k a t is. 
Mivel s z o m b a t o k o n és a 
n y ú j t o t t ü g y f é l f o g a d á s o k o n 
n e m a t e l j e s t a n á c s i a p p a -
r á t u s á l l t a l akosság r e n d e l -
kezésé re . így többszö r e lő -
fo rdu l t , ho'gy b izonyos e se t ek -
b e n v a l a k i n e k m á s o d s z o r is 
c r a k el ' ke l l e t t m e n n i e , 
u g y a n a z z a l a cél la l . Mcg l s 
m i n d e n k é p p e n tény , hogy 
b ő v ü l t a m u n k a i d ő n k ívü l i 
ügy in tézés i lehetőség , a m i v e l 
v i szont a dolgozók n a g y 
t öubsége n e m é l , h a n e m 

e s 
te i t , hogy seg í t sék a t á r s a -
d a l m i m u n k a i d ő a l a p v é d e l -
m e é r d e k é b e n hozo t t t a n á c s i 
i n t é z k e d é s e k v é g r e h a j t á s á t , 

13.00—16.00, p é n t e k e n 8.30— . „ , . . 
' *: . v a l a m i n t k e z d e m e n y e z z e n e k . 

h é t f ő n 8.30—18.30, s z e r d á n 

13.00 ó rá ig . Ü g y f é l s z o l g á l a t i 
i r o d a é s l a k á s h i v a t a l : h é t f ő n 

t o v á b b i é s s z e r ű m e g o l d á s o -
k a t is. A m u n k a f e g y e l e m 

8.30—18.30, k e d d e n 8.30— j a v í t á s a é r d e k é b e n k ü l ö n i s 
16.00, s z e r d á n 8,30—16.00, 
c s ü t ö r t ö k ö n 8.30—16.00, p é n -
t e k e n 8.30—15,30 órá ig , 
C s o n g r á d Város i T a n á c s V. 
B.: h é t f ő n 13.00—10.00, s ze r -
d á n 8—12.00, c s ü t ö r t ö k ö n 8— 
18.30 órá ig . Ü g y f é l t á j é k o z t a -
tók C s o n g r á d o n : h é t f ő n 8.00 
— 16.00, k e d d e n 8.00—16.00, 
s z e r d á n 8.00—16 00, c s ü t ö r -
tökön 8.00—18.30, p é n t e k e n 

ü g y e s - b a j o s do lga ik u t á n 8 00—15 30 ó r á i g H ó d m e z ő -

a r r a k é r j ü k a m u n k a h e l y i 
veze tőke t , hogy a d o l g o z ó k -
kal i s m e r t e s s é k a t a n á c s i 
ü g y i n t é z é s ú j l ehe tősége i t . 
N e j á r u l j a n a k hozzá m u n -
k a i d ő b e n a z e l t á v o z á s o k h o z 
a z o k b a n a z e s e t e k b e n , a m i -
k o r e g y - e g y a d o t t ü g y m u n -
k a i d ő n túl is e l i n t é z h e t ő — 
m o n d t a b e f e j e z é s ü l a vég-
r e h a j t ó b i zo t t s ág t i t k á r a . 

Z r í n y i Pé t e r 


